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1 Vysvetlenie symbolov

Vystrazné upozornenia

V tomto navode na pouzitie su uvedené vystrazné upozor-
nenia, ktoré poukazuju na mozné nebezpecné situacie.
Vystrazné upozornenia vas informuju o nasledujucich bo-
doch:

— stupen nebezpecenstva,

— druh a zdroj nebezpecenstva,

— nasledky pri nere$pektovani pokynov,

— opatrenia na odvratenie nebezpecenstva.
Vystrazné upozornenia su zobrazené takto:

druh a zdroj nebezpecenstva
nasledky pri nereSpektovani pokynov

» Opatrenia na odvratenie nebezpecenstva

|

NEBEZPECE- | Oznaduje nebezpe&né situacie, ktoré,
NSTVO ak sa im nevyhnete, vedu k tazkym
poraneniam alebo smrti.

VAROVANIE Poukazuje na nebezpecnu situaciu,
ktora, ak sa jej nevyhnete, moze viest
k tazkym poraneniam alebo smrti.

POZOR Poukazuje na nebezpednu situaciu,
ktora ak sa jej nevyhnete, moze viest
k fahkym az stredne tazkym porane-
niam.

UPOZORNE- Upozorfiuje na situacie, ktoré mézu
NIE viest k vecnym Skodam.

Znacky a symboly

(O Upozorriuje vas na doélezité informacie.

Jednotlivy krok postupu
|
Krok postupu

1. Vyzyva vas ku konaniu.
2. Definované poradie krokov postupu.
3. ..

Vysledok konania

v Tu najdete vysledok poradia krokov postupu.
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2 Bezpecnost’

2.1 Navod na pouzitie

Tento navod na pouzitie je sucastou vyrobku a pomaha
zaistit bezpecné pouzitie. Nedodrzanie méze mat za na-
sledok smrtefné zranenia. Ak vam niec€o nie je jasné, vy-
robok nepouzivajte a ihned kontaktujte svojho odborného
predajcu.

» Precitajte si tento navod na pouzitie.

2.2 Ucel pouzitia

Tento vyrobok bol navrhnuty, testovany a schvaleny v su-
lade s normou UN R129/03.

Tento vyrobok je urCeny iba na zaistenie dietata vo vozid-
le.

Vyrobok je povoleny pre nasledujuce udaje:

Telesna vyska 40-85cm

(D Novorodenecku viozku
musite pouzivat do ma-
ximalnej telesnej vysky
60 cm.

<13 kg

Telesna hmotnost

2.3 Chybné pouzitie

Nebezpecenstvo poranenia v désledku tpravy
Upravenim vyrobku sa schvalenie stava neplatnym.

» Tento vyrobok, jeho sucasti ani prisluSenstvo neup-
ravujte.

» Vyrobok nepouzivajte, ak sa vykonali Upravy vyrob-
ku.

» Nalepky na vyrobku su délezitou su€astou vyrobku.
Nalepky neodstranujte.

v

Vyrobok nepouzivajte ako hracku.

v

Vyrobok nepouZivajte ako sedadlo mimo vozidla.

v

Na zaistenie detského vajicka pouzivajte vyhradne tie

upevihovacie body, ktoré su popisané v tomto navode

na pouzitie.

Vyrobok pouzivajte iba na sedadle vozidla oto€enom v
smere jazdy.

Nikdy nezaistujte vyrobok vo vozidle pomocou 2-bodo-
vého pasu.

Dbajte nato, aby vyrobok nebol zaseknuty medzi tvrdy-
mi predmetmi (dvere vozidla, kolajniCky sedadla atd'.).

v

v

v

v

Vyrobok uchovavajte mimo dosahu vihkosti, mokra, te-
kutin, prachu a solnej hmly.

Na vyrobok nepokladajte tazké predmety.

\ A 4

Casti vyrobku nikdy nemazte ani naolejuijte.

v

Citlivé potahy sedadiel vozidla sa mézu poskodit. Pou-
zite podlozku BRITAX ROMER pre detsku sedacku. Je
dostupna samostatne.

2.4 Bezpecnostné upozornenia

Nebezpecenstvo poranenia poskodenou detskou
autosedackou

V pripade nehody mdze dojst za urcitych okolnosti k
poskodeniu detskej autosedacky bez toho, aby bolo po-
Skodenie okamzite viditelné. Pri dalSej nehode mézu v
dosledku toho vzniknut vazne zranenia.

» Nikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok.
» Z dévodu nehody vyrobok vymernite.

» Poskodeny vyrobok nechajte skontrolovat’ spoloc-
nostou Britax Rémer (aj ked spadol na zem).

» Pravidelne kontrolujte v8etky dbleZité Casti, Ci nie su
poskodené.

» Uistite sa, Ze vSetky mechanické komponenty fungu-

ja
Nebezpecenstvo popalenia na hortcich komponen-

toch

Komponenty vyrobku sa mézu zohrievat' slne€nym Zia-
renim. Detska pokoZzka je citliva, a preto sa moze zranit.

» Ak vyrobok nepouzivate, chrarite ho pred intenziv-
nym priamym slne¢nym Ziarenim.

Nebezpecenstvo ohrozenia zZivota v désledku vysta-
venia teplu alebo chladu

Ak su deti dlhodobejSie vystavené vysokym teplotam
alebo chladu, hrozi im nebezpecenstvo zranenia alebo
dokonca smrti.

» Nikdy nenechavajte deti vo vozidle bez dozoru.
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Riziko zranenia pri nastupovani a vystupovani

Pobyt mimo vozidla na okraji cesty méze byt nebezpec-

ny.

» Detsku autosedacku zaistujte a vyberajte na tej stra-
ne vozidla, ktora smeruje k chodniku.

» Dieta zaistujte a vyberajte na tej strane vozidla, kto-
ra smeruje k chodniku.

Nebezpecenstvo poranenia chrbtice

Detské vajicko nie je uréené na dlhodobé ulozenie die-
tata. Dieta je vo vaji¢ku v polosede. Tato poloha vzdy
zatazuje chrbticu dietata.

» Na dlhych cestach si robte pravidelné prestavky, aby
sa babatko mohlo hrat’ a hybat sa.

» Babatko vyberajte z detského vajicka ¢o najcastej-
Sie.

» V detskom vaji¢ku nenechavajte babatko mimo vo-
zidla dIhSie, ako je nevyhnutné.

» Detské vajicko pouzivajte s ko€ikom ako cestovny
systém iba na kratke trasy. Na dlhSie cesty s koci-
kom odporucame prenosnu tasku pre dieta alebo
nadstavec na Sportovy kocik.

(@ S funkciou Ergo Recline pontka detské vajicko moz-
nost nastavenia chrbtovej opierky. Na znizenie zata-
Zenia odporu¢ame pouzit najplochsiu polohu.

Nebezpecenstvo poranenia v désledku nedostatoc-
ného upevnenia bezpe¢nostného pasu
Nedostato¢ne upevnené oblasti bezpe&nostného pasu
detskej sedacky su tie, ktoré nie su napnuté na tele die-
tata. Nedostatocné upevnenie bezpenostného pasu
ma negativny vplyv na ochrannu funkciu sedacky.

» Skontrolujte, €i sU pasy napnuté a nie su pokrutené.

» Vyhnite sa hrubému obleceniu pod pasom.

Nebezpecenstvo poranenia nezabezpeéenymi pred-

metmi

V pripade nudzového brzdenia alebo nehody mozu ne-

zabezpecené predmety a osoby zranit ostatnych cestu-

jucich.

» Vyrobok zaistujte tak, ako je popisané v navode na
pouzitie.

> Zaistite operadla sedadiel vozidla (napr. sklapatelné
zadné sedadlo nechajte zapadnut do polohy).

» Zaistite alebo odstrante vsetky tazké predmety alebo
predmety s ostrymi hranami vo vozidle.

> Uistite sa, ze vSetky osoby vo vozidle su priputané.

» Uistite sa, Ze vyrobok je vo vozidle vzdy zaisteny, a
to aj vtedy, ked sa v iom neprepravuje dieta.
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3 Nastavenia

3.1 Nastavenie prenosného madia

@ Prenosné madlo

(1) Tlagidlo vykyvu

3.2 Pouzitie novorodeneckej viozky

Nebezpecenstvo poranenia v doésledku chybajlicej
novorodeneckej viozky

Novorodenecka vlozka je su€astou vyrobku. Ak sa no-
vorodenecka viozka nepouziva v sulade s uréenim,
méze to viest k tazkym az smrtelnym poraneniam.

— Novorodeneckou vloZku pouzivajte do telesnej vysky
60 cm.

— Novorodeneckou vlozku neupravujte.

( Prenosné madlo je mozné uzamknut v Styroch polo-
hach. Prenosné madlo pouzivajte nasledovne:

A — Pre zaistenie v aute 3-bodovym
pasom
— Pre zaistenie v aute so zakladriou

B — Na prenaSanie
— Na upevnenie na kocik
— Pre zaistenie v aute so zakladrou

C Na ulozenie babatka
SK Bezpec&né postavenie mimo vozid-
la

1. Stlacte a podrzte obe tladidla vykyvu 1 a otolte

prenosné madlo 2 do pozadovanej polohy.

Uvornite tlacidla vykyvu 1.

v Prenosné madlo 2 zapadne na miesto so zvukom ,klik-
nutia“.

3. Ak chcete skontrolovat, &i je prenosné madlo 2 zapad-
nuté na mieste, za madlo zatiahnite.

N

Upevnenie novorodeneckej viozky

|

=

@ Zamok bezpecnost- @ Ramenné pasy
ného pasu

@ Novorodenecka
vlozka

1. Otvorte sponu bezpe&nostného pasu 1 stlacenim Cer-
veného tlacidla.

2. Vlozte novorodenecku vlioZku 2 do detského vajicka.

(4> Rozkrokovy vankus

(D Dbaijte na orientaciu novorodeneckej viozky. Ako
pomdcku mdzete pouzit’ Stitok s pokynmi na pra-
nie. Stitok s pokynmi na pranie sa nachadza na
zadnej strane novorodeneckej vlozky a mal by
smerovat' k detskému vajicku.

3. Umiestnite oba ramenné pasy 3 cez
novorodenecku viozku 2.

4. Sponu bezpecnostného pasu 1 a
rozkrokovy vanku$ 4 vedte cez vyrezy v spodnej Casti
novorodeneckej vlozky 2.
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Odobratie novorodeneckej viozky Priprava detského vajicka

oL 1
Y @
\"

@ Zamok bezpecnost- @ Novorodenecka
ného pasu vloZka

1. Otvorte sponu bezpecnostného pasu 1 stlacenim Cer-
veného tlacidla.

2. Vyberte novorodenecku viozku 2.

S =

3.3 Nastavenie ramennych pasov

Nebezpecenstvo poranenia v désledku chybnej ma-
nipulacie

Skrutené bezpecnostné pasy a nespravne zaistena vo-
diaca ty¢ maju negativny vplyv na ochrannu funkciu.

o\

A
QW

» Vodiacu ty¢ zaistite len takym spésobom, ako je to

opisané v tomto navode. (1) Ramenné pasy (5) Novorodenecka
» Uistite sa, Ci je vodiaca ty€ spravne zaistena. vlozka
» Uistite sa, Ze ramenné vanku$iky a bezpecnostné @ Zamok bezpecnost- @ Zahlavna vlozka
pasy nie su pretocené alebo zamenené. ného pasu
@ Nastavovacie tlacid- @ Potah

lo

Skontrolujte nastavenie ramennych popruhov
@ Ramenné vankusSiky

1. Otvorte zamok bezpecénostného pasu 2 stlacenim cer-
veného tlacidla.

2. Ak chcete bezpecnostné pasy uvolnit, stlacte
nastavovacie tlacidlo 3 a naraz potiahnite oba
ramenné pasy 1 smerom dopredu.

(D Ramenné vankusiky 4 nie si spojené s ramenny-
mi popruhmi. Tahanim za ramenné vankusiky sa
bezpeénostné pasy neuvolnia. Tahajte vyhradne
za ramenné pasy.

w

Dieta vyberte z detského vajicka.
4. Vyberte novorodenecku viozku 5 z detského vajicka.

» Skontrolujte, ¢i si ramenné pasy 1 nastavené spravne.

(D Ked su ramenné popruhy vo vyske ramien babatka R o :
alebo asi tri prsty (45 mm) pod vy&kou ramien ba- (D Novorodenecka vlozka je uréena len pre telesné
batka, ramenné popruhy st nastavené spravne. velkosti medzi 40 a 60 cm. Vlozku pre novoroden-

ca si uschovajte pre buduce pouZitie.

» Ak ramenné popruhy nie su spravne nastave-
né, postupujte podla nizSie uvedenych krokov. 5. Ak chcete odstranit zahlavnu vlozku 6 z detského va-
jicka, vytiahnite zahlavnu vlozku 6 z potahu 7 detského
vajicka.

v Detskeé vaji¢ko je pripravené.
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1 40 -65cm
2 62 -81cm
3 77 — 85 cm

v Vodiaca ty€8 pocutelne zapadne.

3. Uistite sa, ze konce vodiacej ty€e 10 su v spravnych
vyrezoch 11.

4. Uistite sa, ze vodiaca ty¢ 8 ani ramenné popruhy 1 nie
su pretocené.

v Ramenné popruhy 1 su spravne nastavene.

Umiestnenie zahlavnej podlozky

Vodiaca ty¢
(12 Flausova paska (15 Zahlavna viozka
(13 Paska s hacikmi

1. Zahlavnu vlozku umiestnite su¢asnym potiahnutim obo-

@ Ramenné pasy @ Konce vodiacej tyCe

Vodiaca ty¢ @ Vyrezy

@ Zapadkovy otvor ch ramennych popruhov 1 kolmo dopredu.
2. PritlaCte flauSovu pasku 12 zahlavnej vliozky na
(D Ramenné popruhy je mozné umiestnit cez vodiacu pasku s hagikmi 13 na potahu.
tyC. Vodiaca tyC sa nachadza na zadnej strane det- 3. Uistite sa, Ze sa paska s hagikmi 13 na potahu je tplne
ského vajicka. zakryta zahlavnou vloZzkou 15.

v Zahlavna vlozka 15 je umiestnena spravne.

3.4 Nastavenie operadla (Ergo Rec-
line)

AR Y

(D Detské vajicko je nastavitelné do réznych uhlov sede-
nia. Kazda poloha uhla sedenia je povolena a méze
sa pouzivat. Ak je vo vozidle malo miesta, da sa tato

funkcia pouzivat v obmedzenej miere.
v
v
v
v

Vodiaca ty¢ @ Konce vodiacej tyCe
@ Zapadkovy otvor @ Vyrezy

1. Vodiacu ty¢ 8 vytiahnite zo zapadkového otvoru 9.
2. Vodiacu ty¢ 8 vlozte do zapadkového otvoru 9 podla te-
lesnej vySky babatka.

S R R R
SRR R

IP10244 | 1.0 | 2000040094 BABY-SAFE PRO 8
P1068-1 BRITAX ROMER



Odobratie sine¢nej clony

1) Tlacidlo 2) Operadlo

1. Stlacte tlacidlo 1 a podrzte stlacené.

2. Nastavte sklon operadla 2 podfa potreby.
3. Uvolnite tlagidlo 1. 1) Slnecna clona 3) Okraj detského va-
v Operadlo 2 pocutelne zapadne. jicka

. . - SIneénu clonu 1 sklopte dozadu.
Nebezpecenstvo poranenia v désledku nenapnu- o .
tych bezpeénostnych pasov Vyt|ahn|te ob:a z’asuva0|e Jazycky 2. ' B
Ak je detské vajicko uz vo vozidle zaistené 3-bodo- OdeJte'sInecr.1’Lf clonu 1 9d OKrf‘Ja detskeho vajicka 3.
vym pasom: Ak nastavite sklon operadla, méze dojst Z detskeho vajicka uvolnite tlacidio 4.
k uvolneniu pasu vozidla.

Pobd-~

Pripevnenie sineénej clony

> Uistite sa, Ze suU bezpecnostné pasy vozidla na-
pnuté a nie prekrutené.

3.5 Pouzitie sine¢nej clony

(O Slnec¢na clona chrani dieta pred slneénym Ziarenim.

Nastavenie sine¢nej clony

1) SlIneéna clona 4) Tlacidlo

2) ZasUvacie jazycky (5) Zarez

1) SIne¢na clona 3) Okraj detského va-
jicka
1. Zastrlte oba zasuvacie jazyCky 2 do zarezu 5.

2. Zasunte lem sine¢nej clony 1 do
okraja detského vajicka 3.

3. Na detské vajicko pripevnite tlacidlo 4.

» Sinec¢nu clonu 1 sklopte Uplne dopredu.
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4 Priputanie a odopnutie

4.1 Priputanie babatka

Nebezpecenstvo poranenia prednym airbagom
Airbagy su ur€ené pre zadrziavanie dospelych. PouZitie
predného airbagu s detskym vaji¢kom mdze viest k taz-
kym alebo smrtefnym poraneniam.

» Deaktivujte predny airbag.
» Nikdy nepouzivajte detské vajicko, ked je aktivny
predny airbag.

» Dodrziavajte a riadte sa pokynmi uvedenymi v ma-
nuale vozidla.

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku nedostatoc-
ného upevnenia bezpe¢nostného pasu

NedostatoCne upevnené oblasti bezpe&nostného pasu
su tie, ktoré nie su napnuté na tele dietata. Nedostatoc-
né upevnenie bezpecnostného pasu ma negativny vplyv
na ochrannu funkciu sedacky.

» Uistite sa, Ze su bezpecnostné pasy napnuté a nie
prekratené.

» Zabrante tomu, aby malo dieta pod bezpe€nostnym
pasom hrubé oblecenie.

@ Nastavovacie tlacidlo @ Okraj vajicka

@ Ramenné pasy @ Rozkrokovy pas

@ Zamok bezpec€nostné-
ho pasu

1. Ak chcete bezpelnostné pasy uvolnit, stlacte
nastavovacie tlacidlo 1 a naraz potiahnite oba
ramenné pasy 2 smerom dopredu.

2. Otvorte zamok bezpecnostného pasu 3 stlacenim Cer-

veného tlacidla.

Ramenné popruhy 2 poloZte nahor cez okraj vaji¢ka 4.

Presurite zamok bezpecnostného pasu 3 smerom do-

predu.

Posadte babatko do detského vajicka.

Uistite sa, babatko lezi priamo rozkrokovom popruhu 5

oo

o o

7. Ramenné pasy 2 polozte cez ramena dietata.

A\ VAROVANIE Nebezpeéenstvo poranenia v désled-
ku nespravneho zaistenia dietata. Uistite sa, ze ramen-
né pasy nie su prekratené alebo zamenené.

@ Zamok bezpeénostné-@ Nastavovaci pas
ho pasu
@ JazyCky zamku
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8. Spojte oba jazyCky zamku 6.

9. Zasunte spojené jazytky zamku 6 do
spony zamku bezpe&nostného pasu 3.

v JazyCky zamku 6 pocutelne zapadnu.

10.Tahajte za nastavovaci pas 7,kym ramenné popruhy 2
nebudu tesne priliehat k telu dietata.

4.2 Kontrola pred kazdou jazdou

Pre bezpecnost dietata skontrolujte pred kazdou jazdou
autom nasledujuce body.
Zakladné ustanovenia

1. Detské vajicko je pripevnené v protismere jazdy.
2. Predny airbag je deaktivovany.

3. Bezpec€nostné pasy detského vajicka tesne priliehaju k
telu babatka bez toho, aby sa zarezavali.

4. Ramenné popruhy su spravne nastavené.

5. Ramenné vankusiky sa nachadzaju v spravnej polohe
pre babatko.

6. Babatko je spravne priputané.
7. Bezpec€nostné pasy nie su prekrutené ani zamenené.

8. Detské vajicko je zaistené 3-bodovym pasom alebo za-
kladriou v sulade s uréenim.

9. Detske vajicko sa pouziva v sulade s uréenim vzhla-
dom na vek a telesnu vysku babatka (vid "UCel pouZzi-
tia", strana 4).

(D Spoloc¢nost Britax Rémer odportca pocas dlhych ciest
robit pravidelné prestavky, aby sa babatko citilo dob-
re. Babatku doprajte moznost hybat' sa.

Pre zaistenie 3-bodovym pasom

1. Detskeé vajicko je zaistené pomocou 3-bodového pasu.

2. Panvovy pas prechadza oboma tmavozelenymi vede-
niami pasu.

3. Diagonalny pas prechadza cez svetlozeleny drziak pa-
Su.

4. Zamok bezpecnostného pasu vozidla nie je vo vnutri,
ani pred vedenim tmavozeleného pasu.

5. Bezpelnostny pas vozidla je pevne napnuty a nie je
skruteny.

6. Prenosné madlo je zaistené v prednej polohe A (vid
"Nastavenie prenosného madla", strana 6).

Pre zaistenie so zakladiiou

1. Zakladna je vo vozidle riadne zaistena.
2. Detské vajicko je uplne zaaretované na zakladni.

3. Prenosné madlo je zaistené v jednej z nasledujucich
poldh: A alebo B (vid "Nastavenie prenosného madla",
strana 6).

4. Indikator nastavenia sklonu ukazuje na zelenu oblast.

4.3 Odopnutie diet’'at’a

1) Zamok bezpecnostné-
ho pasu

1. Otvorte zamok bezpe&nostného pasu 1 stladenim Cer-
veného tlacidla.

2. Babatko vyberte z detského vajicka.
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5 Pouzitie vo vozidle

51 Zaistenie detského vaj icka po- 4. Polozte detské vajicko na sedadlo vozidla v protismere

, . jazdy.
mocou 3-bodoveho pasu v Babatko sa pozera dozadu.

511 Vybrat sedadlo

1. Vyberte vhodné sedadlo.
— Vhodné su sedadla vozidla so schvalenim i-Size.
— Vhodné su sedadla vozidiel s typovym schvalenim
,Universal“ v stulade UN R16 (alebo podobnou nor-
mou).
TIP Tieto informacie najdete v prirucke k vozidlu.

— Pre pouzitie su schvalené iba sedadla vozidla v
smere jazdy.

Pripevnenie panvového pasu
® ® ()

.

2. DodrZiavajte a riad'te sa manualom vozidla
vozidla takto.

Pri pouziti na prednom sedadle:

» Predné sedadlo posurite ¢o najviac dozadu.

Pri pouziti na zadnom sedadle:

» Zadné sedadlo posurite ¢o najviac dozadu.

» Predné sedadlo posurite ¢o najviac dopredu. 1) Pas vozidla 4) Panvovy pas
2 jic 2 ycek za 5 : -
5.1.2 Poloha detského vajicka Jazycek zamku T.mavozelene vede
nie popruhu

3) Zamok bezpecnost- (6 ) Diagonalny pas
ného pasu vozidla
1. Vedte bezpecnostny pas vozidla 1 cez detské vajicko.
2. Nechajte zapadnut jazy&ek zamku 2 do
zamku bezpec€nostného pasu vozidla 3.
3. Vlozte panvovy pas 4 do
tmavozeleného vedenia pasu 5 na oboch stranach
okraja vyrobku.
A\ VAROVANIE Uistite sa, Ze panvovy pas nie je pre-
krateny.
4. Potiahnite diagonalny pas 6, kym nebude
1) Ramenné pasy 2) Prenosné madlo panvovy pas 4 napnuty.
5. Skontrolujte polohu
zamku bezpecnostného pasu vozidla 3.

TIP Ak je zamok bezpecnostného pasu vozidla vo vnut-
ri alebo pred tmavozelenym vedenim pasu, v tom pri-
pade sa toto sedadlo neda pouzit. Ak je to mozné,
zmente nastavenie sedadla vozidla (pozri priru¢ku vo-
zidla). Ak to nie je mozné, vyberte si iné sedadlo.

TIP Ak mate pochybnosti o spravnej montazi sedacky,
obratte sa na svojho $pecializovaného predajcu.

1. Priputajte babatko (vid "Priputanie babatka",
strana 10).

2. Uistite sa, ze ramenné pasy 1 su nastavené spravne
(vid "Nastavenie ramennych pasov", strana 7).

3. Madlo na prenaSanie 2 nastavte do polohy B(vid "Na-
stavenie prenosného madla", strana 6).
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5.1.4 Pripevnenie diagonalneho pasu

¥
o

1) Diagonalny pas

1. Potiahnite diagondlny pas 1 za koniec hlavy detského
vajicka.
2. VloZte diagonalny pas 1 do svetlozeleného

—_

drZiaka pasu 2. 2.
A\ VAROVANIE Uistite sa, Ze diagonaly pas nie je
prekrateny. 3.
3. Napnite diagonalny pas 1. 4.
4. Prenosné madlo nastavte do polohy A (vid "Nastavenie
prenosného madla", strana 6). v

5.2 Odopnutie 3-bodového pasu z

detského vaji€ka

Nebezpecenstvo poranenia nezabezpeéenymi pred-
metmi

V pripade nudzového brzdenia alebo nehody mbze ne-
zaistena detska sedacka zranit' cestujucich vo vozidle.

» Detské vajicko vzdy vo vozidle upevnite, aj ked sa v
nej neprepravuje ziadne babatko.

2) Drziak pasu 3

Diagonalny pas 4) Panvovy pas

Drziak pasu 5, Vedenia pasu

Zamok bezpecnostné-(6 ) Prenosné madlo
ho pasu vozidla

. Prenosné madlo 6 nastavte do polohy B.

Vyberte diagondlny pas 1 zo svetlozeleného
drziaka péasu 2.

Otvorte zamok bezpecnostného pasu vozidla 3.
Vyberte panvovy pas 4 z tmavozelenych
vedeni pasov 5.

Detské vajiCko mozete vybrat.
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5.3 Zaistenie detského vajic“:ka po- Postup zaistenia tohto detského vaji¢ka na zaklad-
mocou zakladne ni je opisany v navode na pouZitie zakladne.
» Uistite sa, Ze indikator 1 nastavenia sklonu ukazuje na

Nebezpecenstvo poranenia v désledku nedostato¢-
nej kompatibility

Tento vyrobok bol vyvinuty a testovany na zaistenie na
kompatibilnych typoch zakladni. Ak je vyrobok zaisteny
inou zakladnou, méze dojst k tazkym az smrtefnym zra-
neniam.

» Tento vyrobok pouzivajte s kompatibilnou zaklad- 1 Indikator
nou. Tento vyrobok je schvaleny v kombinacii s:
— VARIO BASE 5Z
- FLEXBASE 5Z 5.4 Vybratie detského vajicka zo za-
— FLEX BASE iSENSE kladne

» Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je vyrobok kompatibil-
ny so zakladriou. Tieto informacie najdete na schva-
[ovacom S&titku vyrobku. Schvalovaci Stitok sa zvy-
¢ajne nachadza na spodnej strane vyrobku. Ak je na
schvalovacom §&titku vyrobku uvedeny nazov zaklad-
ne, vyrobok je so zakladfiou kompatibilny. Na nasle-
dujucom obrazku je priklad schvalovacieho Stitku.

1) Prenosné madlo 2) Odistovacie tlacidlo
1. Prenosné madlo 1 nastavte do polohy B.
2. Stlacte odistovacie tlacidlo 2 zakladne.
3. Zdvihnite detské vajicko.
4. Vyberte detské vajicko z vozidla.
» Toto detské vajicko nezaistujte na ziadnej inej za-
kladni.
Nebezpecenstvo poranenia v désledku nespravnej
orientacie, vyrovnania
Orientacia, vyrovnanie detského vajicka je pre ochranu
babatka rozhodujuce. Pri nespravnom pouziti méze uz
aj brzdenie viest' k vaznemu az smrtefnému poraneniu.
» Nikdy nepouzivajte detské vajicko oto¢ené dopredu
» Dodrziavajte a riadte sa navodom na pouzitie zaklad-
ne.
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6 Pouzitie s koCikom

(D Detské vajicko mbzete pouzivat ako cestovny systém 6.2 Vybratie detského vaj icka z ko-
na v8etkych ramoch kocikov, ktoré su schvalené pre ¢ika
detské vajicka.

( Vyrobok je uréeny vyluéne na stikromné pouzivanie.

» Vhodné iba pre jedno dieta.
» Babatko vzdy nechajte pripnuté v detskom vajicku.

» Nikdy nezdvihajte ani neposuvajte kocik tak, ze chytite
detské vajicko.

» Nepouzivajte ziadne iné ramy kocikov, ktoré neboli
schvalené spolocnostou Britax Rémer.

6.1 Zaistenie detského vaji€ka na
koc€iku

@ Prenosné madlo @ Odistovacie tlacidla

1. DodrzZiavajte a riadte sa ndvodom na pouzitie koCika.
2. Zaistite brzdu kocika.

3. Uistite sa, Ze madlo na prenasanie 1 je nastavené v po-
lohe B. Pozri kapitoluvid "Nastavenie prenosného mad-
la", strana 6.

4. Podrzte obe odistovacie tlaCidla 2 stlacené.
5. Pevne uchopte detské vajicko a odpojte ho od kocika.

@ Uchytavacie body @ Upeviovacie jazy¢-
ky
1. Dodrziavajte a riadte sa navodom na pouzitie kocCika.
2. Zaistite brzdu kocika.
3. Umiestnite detské vajicko v protismere jazdy na kocik.
A\ VAROVANIE

» Nikdy sa nepokusajte pripevnit detské vajicko ku
koCiku v smere jazdy.
4. Zaistite uchytavacie body 1 detského vaji¢ka na oboch
stranach na upevnovacie jazyCky 2.
v Detskeé vajicko pocutelne zapadne.

5. Skontrolujte, Ci je detské vajicko bezpecne zaistené na
mieste tak, ze sa pokusite zdvihnut’ detské vajicko. Ak
sa neda uvolnit’ z koCika, potom je detské vajicko bez-
pecne zaistené na svojom mieste.
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7 Pouzitie v lietadle

7.1V pripade nudzovej evakuacie

1. Vyberte babatko z detského vajicka.
2. Riadte sa pokynmi palubnych sprievodcov.

7.2 Pocas letu

(D Odrahgite chrbticu babatka mimo fazy vzletu a pri-
statia. Pre babatka do 4 mesiacov pouzivajte det-
ské postielky leteckej spolo€nosti.

» Babatko vyberajte z detského vajicka ¢o najcastejsie.

» Uistite sa, Ze vyrobok je v lietadle vzdy zaisteny, a to aj
vtedy, ked v iom babatko prave nie je.

» Ked sa rozsvieti znacka bezpeénostného pasu, zaistite
babatko v detskom vajicku.

7.3  Zaistenie detského vaji€ka v lie-
tadle

(O Dodrziavajte bezpecénostné pokyny leteckej spoloc-
nosti.

Zaistenie detského vajicka

1) Prenosné madlo 4

Koniec pasu

2) BezpecCnostny pas (5
sedadla v lietadle

Zamok bezpecnost-
ného pasu sedadla v
lietadle
3) Tmavozelené vede-
nia pasu
1. Umiestnite detské vajiCko na sedadlo proti smeru letu.
TIP Vyrobok mézete pouzivat iba na sedadle cestuju-
ceho, ktoré bolo na tento ucel schvalené leteckou spo-
lo€nostou.
TIP Vhodné sedadlo cestujuceho v lietadle je v smere
letu.
TIP Vhodné sedadlo cestujuceho v lietadle nema air-
bag.
2. Uistite sa, Ze je prenosné madlo 1 v polohe B.
3. VlozZte bezpe€nostny pas sedadla v lietadle 2 do oboch
tmavozelenych vedeni pasu 3.
4. Zapnite
zamok bezpecnostného pasu sedadla v lietadle 5.
5. Potiahnite koniec popruhu 4
bezpecnostného pasu sedadla v lietadle 2.
v Bezpecnostny pas sedadla v lietadle 2 je napnuty.

A\ VAROVANIE

Zamok bezpeclnostného pasu sedadla v lietadle 5 ne-
smie v ziadnom pripade lezat' v jednom z tmavozele-
nych vedeni pasu. Ak to tak je, pouZite skracovac pa-
sov, ako je opisané nizSie.
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Pouzitie skracovaca pasov

—_

w

o v

Skracovac pasov 6 nie je su¢astou dodavky. Ten
je dostupny samostatne.

2) Bezpecnostny pas (6, Skracovat pasov
sedadla v lietadle

3) Tmavozelené vede- (7) Jazycek zamku
nie popruhu

5) Zamok bezpecénost-
ného pasu sedadla v
lietadle

. Polozte skracovac€ pasov 6 na

bezpe€nostny pas sedadla v lietadle 2 s

jazy&kom zamku 7.

TIP Skracovac pasov musi byt umiestneny na boku
detského vajicka. Skracovac pasov nesmie byt poloze-
ny v tmavozelenom vedeni pasu.

Zaveste bezpecnostny pas sedadla v lietadle 2 na obi-
dvoch stranach skracovaca pasov 6.

Stred skracovaca pasov 6 je stale viditelny.

Skratte bezpecnostny pas sedadla v lietadle 2.

. Opakujte nasledujuce kroky, kym

zamok bezpecnostného pasu sedadla v lietadle 5 uz
nebude v tmavozelenom vedeni pasu 3.

. Skracovac pasov 6 otocte o pol otacky.

Zaveste bezpec€nostny pas na cestovanie lietadlom 2
do otvoreného zarezu skracovac pasov 6.

Bezpec€nostny pas 2 sedadla v lietadle je skrateny.

Zamok bezpec€nostného pasu sedadla v lietadle 5 nele-
zi v tmavozelenom vedeni.
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8 Cistenie a udrzba

8.1

Pot’ah

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku chybajicich
dielov

Bezpecné drzanie uz nie je zaruCené.

» Vyrobok nepouzivajte bez potahu sedadla.

8.11

o

Odstranenie pot'ahu

@ Prenosné madlo @ SInecna clona

@ Operadlo

. Madlo na prenasanie 1 nastavte do polohy D (vid "Na-
stavenie prenosného madla", strana 6).

. Operadlo 2 nastavte tak, aby bolo v ¢o najplochsej po-
lohe ("Nastavenie operadla (Ergo Recline)").

Vyberte sIlne¢nu clonu 3 ("Pouzitie sine¢nej clony").

@ Zamok bezpecnost- @ Zahlavna vlozka

ného pasu

@ Novorodenecka
vlozka

@ Ramenné pasy

Potah

Stlacenim Cerveného tlacidla otvorite

zamok bezpecnostného pasu 4.

Vyberte novorodenecku viozku 5.

Ramenné pasy 6 polozte na bok.

Odstrante zahlavnu vlozku 7 z potahu 8.

TIP Hlavova vlozka a potah su spojené suchym zip-
som.

(10 Jazyeky zamku

(1) Okraj detského va-
jicka

@ Ramenné pasy

Potah

@ Ramenné vankusiky

8. Vytiahnite ramenné vankusiky 9 z ramennych pasov 6
cez jazyCek zamku 10.

9. Odpojte potah 8 zo spodného
okraje detského vajicka 11.

@ Zamok bezpecnost- @ Gumové popruhy

ného pasu
Potah

@ Nastavovaci pas

@ Potah

10.Prevlecte nastavovaci popruh 12 cez potah 8.

11.Odpoijte elastické pasy 13 zo strany z detského vajicka.

12.Prevlecte zamok pasu 4 cez potah 8.

13.0dpojte potah 14 z horného okraja detského vajicka.

14.0dpojte potah 8 zo zostavajuceho okraja detského va-
jicka.

15.Zlozte potah 8.

8.1.2 Cistenie potahu

» Dodrziavajte pokyny uvedené na etikete potahu.

» Potah perte pri teplote 30 °C pomocou jemného pracie-
ho prostriedku v pracke, pouzite program jemného pra-
nia.

» Ramenné vankusiky mézete vybrat a oprat vo vlaznej
mydlovej vode.

» Plastové Casti a bezpecnostné pasy mdzete Cistit myd-
lovou vodou.

» Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky (ako roz-
pustadla).

8.1.3 Navlecenie pot'ahu

Nebezpecéenstvo poranenia v désledku prekrateny-
ch bezpeénostnych pasov

Bezpecné drzanie uz nie je zarucené.

» Popruhy nesmu byt skrutené a musia byt spravne
umiestnené v zarezoch pre popruhy na potahu.

» Pri skladani postupujte rovnako, ale v opacnom poradi.
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8.2

8.21

Zamok bezpecnostného pasu Mozné problémy:

su

1) Zamok bezpecnost- (3) Drazka
ného pasu
2) Kovova dosticka

— Po stlaceni ¢erveného odistovacieho tladidla sa jazyc-

Odstranenie zamku bezpeénostného pa- ky zamku vysuvaju len pomaly.

— Jazycky zamku uz nezapadaju na miesto.

— Jazyc€ky zamku zapadnu na miesto, ale nie je to pocut.

— Jazycky zamku sa do zamku bezpecnostného pasu da-
ju zatlacit' len tazko.

— Na otvorenie zamku bezpecnostného pasu je potrebna
velka sila.

RieSenie:

» Vycistite zamok bezpecnostného pasu (vid "Zamok
bezpefnostného pasu", strana 19).

» Ak chcete zamok bezpecnostného pasu 1 odstranit,
previecte kovovu dosticku 2 na vySku cez drazku 3.

(D Kovova dosticka sa nachadza na spodnej strane
detského vajicka v mieste zamku bezpecnostného
pasu.

8.2.2 Cistenie zamku bezpeénostného pasu

1. Zamok bezpecnostného pasu namacajte aspon jednu
hodinu. Na tento ucel pouzite tepld vodu s prostried-
kom na umyvanie riadu.

2. Zamok bezpecnostného pasu dbkladne oplachnite a
vysuste.

8.2.3 Upevnenie zamku bezpecnostného pasu

1) Zamok bezpecnost- (3) Drazka
ného pasu
2) Kovova dosticka

1. Kovovu dosti¢ku 2 uplne zasunte spredu cez zarez 3.

TIP Zohladnite smer zamku bezpecnostného pasu 1.
2. Rozkrokovy pas s kovovou dostickou 2 otoc¢te o 90°,

kym sa nezachyti naprie€ v smere jazdy v zareze 3.

A\ VAROVANIE Nebezpec&enstvo poranenia nezaiste-

nym zamkom bezpecnostného pasu.

> Uistite sa, ze zamok bezpecnostného pasu je pevne
pripevneny k Skrupine sedadla tak, Ze zan silno za-
tiahnete.

8.3  Odstranenie problémov

Zamok bezpecnostného pasu

Zamok bezpec&nostného pasu je neoddelitelnou sucastou
detskej autosedacky a plni dolezité funkcie na zaistenie
dietata. Uistite sa ze zamok bezpecnostného pasu bez-
chybne funguje.
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9 Skladovanie a likvidacia

9.1 Skladovanie

Ak nebudete vyrobok dlhsiu dobu pouzivat’, dbajte na
nasledujuce informacie.

» Vyrobok uschovajte na bezpe€nom a suchom mieste.

» Dodrziavajte teplotu skladovania v rozsahu 20 az
25 °C.

» Na vyrobok nepokladajte tazké predmety.

» Neskladujte vyrobok priamo pri zdrojoch tepla alebo na
priamom slne¢nom svetle.

» Vyrobok chrante pred vihkostou, mokrom, kvapalinami,
prachom a solnou hmlou.

9.2 Likvidacia
> Vyrobok nedemontuijte.

» Zabrante tretim stranam v pouzivani chybného vyrob-
ku.

(D Prerezte ramenné pasy.
Odstrante schvalovaci stitok.

» Dodrziavajte predpisy o likvidacii platné vo vasej kraiji-
ne.
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10 Kontakt

V pripade akychkolvek otazok nas kontaktujte:

BRITAX ROMER Child Safety EMEA
www.britax-roemer.com
contact@britax.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-Stralte 9

89340 Leipheim

Germany
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